


























ningsskiljaktigheterna. Till AgarcLh, som pa
grund af sitt riksdagsmandat ofta var fran-
varande fran dessa sammantraden, kunde Teg-
nér nagon gang vanda sig med ett: »Gifve
Gud att du snart matte komma bem, ty annars
blir jag val anda till slut uppaten af konsi-
storieldssen>.

Midt under mjaltsjukans dagar erkédnde han
likval villigt att han »fatt vara glad, gladare
an de fleste. Hvad har jag vél att klaga?
Sedan man sa troget som jag, sd ldnge som
jag plockat rosorna, blad for blad, vore det
oratt att ej till slut ndja sig med taggarna».
Och nar han erinrade sig de glada dagarna,
hvilade hans tanke sakerligen framst vid bi-
skopshuset i Lund. Biskopinnan Helena Faxe
betydde i detta afseende mycket, ofantligt
mycket mer 4&n man ar bdjd for att antaga,
innan man fatt narmare kannedom darom och
bildat sig en pa aktstycken grundad forestall-
ning om sakens ratta forhallande. Denna god-
hjartade, gladlynta, i lifvet proéfvade kvi,nna
var med sin vidsynta och hjartligt-djupa hu-
manitet en trogen och ém vardarinna af den
glada trefnad, som, pd en gang var sol och
blomsterdoft och kraftkalla for skalden. Som
en bikt, en bekénnelse — e som poetisk
grannlat — har han sjalf yttrat: »Gladjen ar
lifvets vinst, bon &ar sjalens vingar». Manga
aro ocksa de dikter, som, dgnas henne och
ofriga medlemmar af familjen.  Sarskildt
vackra &ro de strofer han nedskrifver eller
rattare framsnyftar i hennes minnesbok i
samma stund han sager farvéal, och lamnar
Lund:

I din minnesbok den fdrsta raden
skrifver tacksamheten, som hon bor.
Ack, hon kunde fylla alla bladen
och &nd& ha mer att tacka for.

Ty du var oss d6msom mor och syster,
husets angel sand ur skyn astad,
gladde mig, da jag var allt for dyster,
och forlat mig, da jag var for glad.

Ack, den gladjen ar forbi omsider;
som en brusten luta ar min sjal,
kan ej klinga som i forna tider,
kan blott sucka ett farval, farval!

Gick afskedssangen i moll, sd hade de an-
dra foretrddesvis hugfast gladjien och skéamtet
och gingo i dur, t. ex. Mor och doller,
den 25 aug. 1817:

Skoén ar dagen som i, lika lotter
horer till de alskansvarda tva.

En familjefest for mor och dotter
fira gratierna daruppa.

Ej blott de, som mellan ros och
pa Louises kinder graft en grop

for att fanga hjartan i och skilja
vid fornuftet en och annan glop; —

lilja

men det godas gratier och det gladas,
som allt lange foljt Helenas spar,

de som icke utaf aren skadas,

friska blommor fran en evig var.

Se, hur skoént de yngre goérdeln binda
omkring lifvets latta morgondrékt.
Se, hur moderligt de aldre linda
sina armar kring en é&lskad slakt.

(Forts.)

Né&gra aldre &rgangar realiseras till betydligt
ed; erbjnda (Sr dem, som fornt
ej aga desamma, en billig, omvéxlande och laro-
Mot insandande af nedanndmnda be-
lopp till Expodltlonon af Wan, Steak-
holm, erhéalles Inom Sverige portofritt.

nedsatta priser oc
rik lektyr.

Ett skott 1 dimman.

Berattelse af Maria Jouvin.

VANNE ROCKSKORT
hangde ofver veranda-
récket och bredde ut
sig oOfver Dbarridren.
Tvenne unga man stod-
de sina ryggar mot
hvar sin af de morka
ekkolonner, som upp-
buro verandataket, och
betraktade med kors-
lagda armar den kvinn-

liga varelse, som uppenbarade sig vid pianot
inne i den aldriga salongen, som — med sitt
svartnande mosaikgolf och maoblernas sdnder-
bristande siden och mérknande bronsbeslag —
fran hvars dunkla foérgyllning de pa pianot
flamtande ljusen d& och dad lockade ett slock-
nande atersken — gjorde ett synnerligen ods-
ligt intryck.

— LAt oss fa intermezzot en gang till, Anne-
Charlotte — —

Hon hade rest sig frdn instrumentet och
kom fram i dorren. De unga mannens blickar
hangde oafvéndt och i vdrdnadsfylld beundran
vid hennes ansikte, delikat som en elfenbens-
skulptur, med Ogon i blandande blatt och med
mun som en blddande ros.

Hon sdg smaleende pa dem —

— N&, Evald — lat oss nu i stallet hora
nagot af dig. Din sista komposition.

Den tilltalade skakade pa hufvudet, en mork
sky drog ofver hans arriga anlete, blicken ur
de beundrande 6gonen blef koncentrerad och
skarp.

— Jag spelar inte langre —

— Hvad menar du?

— Bara hvad jag séger. Jag har alldeles
lagt bort att spela — lagt bort allt som ver-
kar sinnesoroande och stérande pa mitt ar-
bete.

— Men inte kan val musiken — —?
— Jo, jo, den drar sékert bort tankarne,
forstréor — kastar en in i rymder utan himmel

och i drémmar utan mal. Nej, nu hanger jag
mig enbart &t arbetet pd min roman och later
ingenting stéra mig. Ingenting far stéra mig.
Till julen blir jag fardig.

— Ja, sade den andre unge mannen, hvars
beundrande blick uppl6st sig i skygg tillbed-
jan. — Till jul blir ocksd jag fardig, Anne-
Charlotte, d& tar jag min examen.

— A, hvad det glader mig, hon nickade
sméaleende at dem, — bade for din skull, Evald,
liksom ocksd for din, Karl-Axel. — Fast jag
tror att Evald misstar sig i sin uppfattning af
musiken, och &ar ledsen ofver att den, som har
en sadan begafning som du — begrafver ditt
pund.

— Man kan inte tjana tva herrar. —

— Det ar ju sant. — Men 13t oss nu dricka
te. Tant Anne-Beate kommer inte ut, hon
lagger sig alltid s tidigt, dd den morka ars-
tiden kommer. — En sadan mild afton, och
anda aro vi redan inne i den melankoliska
oktober.

Hon gick fram till barriagren och sdg ut i
parken, dar popplarnas langa kolonnader susade
sin vissnande, sista elegi, och asparnas rdda
blad hviskade om flydda solnedgangars glans.
Hennes 6ga drdjde ett 6gonblick vid parterrens
marmortriton, som omgifven af silfverpilarnes
mummel speglade sina blinda, vidéppna 6gon
i bassangens stillastdende vatten, sa bojde hon
sig oOfver barridren och ropade ut mellan traden:

— Fritz!

Ett par minuter efter kom en helt ung man

Idun 1892 ..........
Idun 1893 (n:r 1 felas) .....cccoovvvrrcerericnnnns

Idun 1903 (med ulnumret).
Idun 1904 (med ulnumret)................. v B
Idun 1905 (med julnumret, n:r 28 felas)...... 5
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Idun 1908 (utan julnnmmer, n:r 25 o. 52 felas)
Idnn 1907 (med julnumret)
Iduns julnummer 1894 ...
Iduns julnummer 1898 ...
Iduns julnummer 1905 ...
Barngarderoben 1905, komplett.....................

gadende genom poppelallén. Han var kladd i
gron jagarrock, hans stoflar voro nedstankta af
lera och dy och han bar en liten karbin i
handen. Han Ilyfte pa hatten och log ur sitt
svartkrusiga skégg, hvilket som en ram omgaf
det unga ansiktet.

— Nu dricka vi te, Fritz.

— Ja, tack, men i kvall kan jag inte vara
med, sade han, jag ar inte sd kladd att jag
kan visa mig vid tebordet. Har varit pd en
misslyckad jakt —

De bada mannen pa verandan hade samtidigt
vandt sig om, och badas blickar fastes samtidigt
pad den unge jagaren pa sandplanen nedanfor,
hvars milda, bruna 6gon med ett odndligt han-
gifvet och wvérdnadsfullt uttryck voro féastade
pa den hvitkladda gestalten, hvars ansikte var
lutadt ofver honom.

Och samma kénsla af doft missndje sjod
inom dem.

Jagaren fortsatte:

— Nu foérsékrar jag dig, att den nya fuxen

ar sékert inriden, och jagméstarn sager att
den star till din disposition, nar du behagar
profva den. Du kan lita pd& mig — jag skall
folja med. Och af nejlikor har jag nu skaffat

fron till alla hittills k&nda sorter. Jag tankte
— om vi i var s& dem under dina fonster, sa
far du en héarlig doft i ditt rum i sommar,
Anne-Charlotte.

—Ja — i sommar ja — —

— Hvad menar du?

— A ingenting. — Hur skall man kunna
veta nagot om nagonting sd langt bort som
nasta sommar? Men hur gick det med jakten?

— Jakten? Hvem &r det som talar om
jakt? hordes en ny stamma fran en af sido-
gangarne, som ledde fram till huset. Veranda-
trappan knarrade under tyngden af steg och
en dldre man steg in pa verandan.

Anne-Charlotte vénde sig hastigt och skyn-
dade emot honom.

— S§ sent, mumlade hon.

— Battre sent &n aldrig, min skatt, han
nép henne skamtsamt i kinden. — En sa'n
gammal farbror som jag kan ju fa ha privilegier
att uppenbara mig nar som helst? Inte sant?
— Men hvem var det som talade om jakt.
— Han vénde sig halsande mot de unga man-
nen. — Amna herrarne sig verkligen pa jakt?
Om herrarne inte aro sd krasmagade som den
dar vinkelspratten — han pekade oOfver axeln
mot Fritz, som smaleende stod kvar, sa skulle
jag vilja foresld herrarne ett jaktparti hos mig
i morgon. Men dd far man som sagdt inte
vara krasmagad och ténka pa rapphons och
vildander och sadant dar. Det ar krakor det
ar frdga om, ser herrarne.

Den sistkomne hade satt sig pd en af de
sviktande korgtaburetterna. Han tog hatten af
sig och lade den pa golfvet, medan han med
en rod silkesndsduk torkade sig Ofver pannan
och profvande iakttog Anne-Charlotte.

— Men far jag inte presentera — mumlade
hon.

— Behofs inte, behofs inte, min flicka. Nog
kanner jag igen kusinerna, bade herr Evald
och herr Axel, fastdn vi inte setts pd de se-

nare aren. Lika val som jag kanner igen
spelevinkern déar nere.
— A farbror — mumlade Anne-Charlotte,

i det hon gick bort och sysslade vid tebordet.
De bdgge unga mannen pa verandan hade
halsande narmat sig. De betraktade forvanade
och frdgande den gamle herrn.
“Han darnere* stod annu kvar.
smaleende:
— Jag erbjuder mig géarna att vara med om
att knappa farbrors krdkor. Hade jag bara

Han sade
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1. Kungen (hr Adami, p& Operett-te-
atern). 2. Amorson (hr Hultman, pa
Sodra teatern). 3. Hofpoeten Jam-Jam
och hans profhustru (hr Ottosson och
fru Strandin, pd Operett-teatern). 4.
Kalle Ledig och Tjolanta Trogen (hr
Sonnander och fru Wahlgren, pd Sédra
teatern). 5. Hr Fastbom som solodansos
(Folkteatern). 6. Prinsessan Nam-Nam
och aeroplanisten (hr och fru Textorius,
pa Operett-teatern). 7. Pinetterna. Mar-
tha Montan, Greta Lagerléf, Nanna Rut-
berg, Evelyne Bergstrom, Manetta Eriks-
son och Martha Hedlund. 1, 3, 5, 7. A.
Blomberg foto. 2, 4 Ateljé Jeeger foto.

6. Almberg & Preinitz foto.

ATTE MIN penna nu hélla sig obesmittad af allt lasteligt tal och
matte afven ur mitt hjarta kunna stiga nagot af den berémmelsens
virak, som stockholmskulturens &dlaste blomst, nyarsrevyerna, annu aldrig

gatt miste om och aldrig far sakna!

Revyn &r stockholmarens bildningskélla, hans aftonbdn och morgonmassa,
hans bibel och almanacka. Han kan, utan att alltfér djupt gripas af for-
lusten, mista foraldrar, maka, barn och véanner, men berdfva honom icke
hans daliga affarer och nyarsrevyerna, ty da gar han under.

Denna risk synes atminstone i ar vara tamligen utesluten, ty sallan ha

affarerna varit simre och revyerna talrikare.

“Prinsessan Nam-Nam pa ett par tre stal-
len* har tillfort Operett-teatern en seger,
som lange kommer att stdnka guld i direktor
Salmsons kassakista. Revyn utmérkes af
en ytterst sinnrik handling, som kan 3ases
bitvis med bdrjan hvar som helst utan att
sammanhanget pa minsta satt dfventyras.
Om dialogens esprit och kupletternas kvick-
het kan eller rattare far endast finnas en
mening, eftersom en del af dem sprungit fram
ur det hufvud, som redaktoren for “Sveriges
skamttidning“ bar pa sina skuldror. Vare

detta nog sagdt-
Som  utstyrsel-
stycke slar revyn
ett litet rekord,
och  slutscenen
med de intadgan-
de karolinerna ar
ett ratt vackert
militariskt skade-
spel, som dock
skulle vunnit at-
skilligt i effekt, om sceneriet atergitvit Kungstradgar-
den i dess langdriktning och truppkolonnerna kommit
intdgande fran bade sidor och fond.

P4 Sodra teatern utmarkte sig arets Norlander “To-
kiga Amelie* for en mangd lustigt funna revygalenska-
per, bland hvilka en giftermalsbyrd med rutschbana
och skridskodkning pa Vasabron hora till de mest

hufvudyra. Bastanta vitsar och manga langa kupletter om arets markliga handelser

fylla ramen for den fantasirika “handlingen®, som ledes till ett lyckligt och farggrant

slut uppe vid nordpolen, hvilken numera tycks ha blifvit en turiststation af forsta rang.

Folkteaterns revy béar det véalklingande namnet “Kalle och Mille eller jakten efter stor-

kofvan“ och ar skapad af Harald Leipziger, hvilken ocksad har insikter i revyens alkemi,

om de ocksd ej kunna méata sig med patriarken Norlanders. Allt sammanlagdt ha stock
holmarne nu revymat att smoérja sig med &anda till pingst. Valbekommet Ariel.
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forut vetat om det, s& skulle farbrors astra-
kaner nog blifvit raddade.

— Ja, ja, mumlade den gamle herrn, —ju
flera ju béttre. Kan herrarne ténka, fortfor
han —, han vénde sig alltjamt mot Karl-Axel
och Evald, — jag har sextio astrakantrad sta-

ende pa dubbla led och dignande af genom-
skinliga frukter, héarliga som aprikoser — i
morse, dd jag kommer ut, har krdkorna plockat
ned hvartenda ett, hackat sonder dem till
mos, de dugde inte till annat &n att vraka for
svinen.

Anne-Charlotte hade tandt armstaken pa
tebordet. Hennes ansikte, som ljuslagornas
fladder sminkade med blaaktiga skuggor kring
ogonen och kring munnen, sdg sorgsen och trott
ut, och den latta forvirring, som ofverfallit henne
vid den &ldre mannens ankomst, hade &nnu ej
lamnat henne utan drojde kring 6gonlocken,
hvilka hon envist holl nedslagna.

— Kom nu, mina herrar, och lat oss dricka
te, annars blir aftonen for kall for att man
skall kunna sitta ute.

— Jag for min del, sade den gamle herrn,
— tycker redan att det ar allt for langt lidet
pa aret for att halla maltider i det gréna. Men
annu far ju min skatt som hon vill —

Han gick bort till tebordet och satte sig.

— Anne-Charlotte, godnatt Anne-Charlotte,
hviskade Fritz — nedanfoér verandan, — vill
du rida i morgon, sa lat mig veta det fore
frukosten.

mem

Ett skap fran 30'ariga
kriget,

A~\FVANSTAENDE SCHATULL eller skép, som tillhér

en privatsamlare i Stockholm, herr Hugo Jader-
lund, Gotgatan 38 A, ar forfardigadt af ek med inlagg-
ningar af andra traslag och elfenben. Om det samma
ar en sigen, att det skulle vara ett krigsbyte fran 30-
Det har tillhért faltmarskalken Ake Tott

Hon 'gick ater fram till racket och gaf ho-
nom sin hand. Han hviskade —

— Om du bara ville bestaimma dig en gang —

Anne-Charlotte skakade pa hufvudet och
drog sig hastigt tillbaka till tebordet, dar de
tvd kusinerna ocksd satt sig, 6msom betrak-
tande den gamle herrn pad korgtaburetten och
tekokets blda laga med dystra och morkfar-
gade dgon.

Fritz stod en stund, sd sade han sakta 'god
natt, mina herrar’, och gick bort forbi den
blinda tritonen och uppslukades hastigt af kval-
lens skuggor under trdden. — —

— Fem sockerbitar och en tesked ananas-
rom pad botten i koppen, som min skatt vet,
sade den gamle herrn till Anne-Charlotte, som
borjade servera teet. — Herrarne ha vl ingen-
ting emot att vara med pa min krakjakt, fort-
for han, vand till de unga mannen.

— Vi std garna till jagmastarns disposition,
mumlade de.

— N& nd — det ar bra, d& motas vi kl. 6
i morgon bittida, log jagmaéstaren, da jag hort
att herrarne amna resa redan i morgon afton.

Trenne hufvuden bdjde sig under hans prof-
vande och hvassa blick 6fver de rykande te-
kopparne.

flamtande stjarneljus
sakta

Oktobernatten gled i
och badad i floder af manskenssilfver
forbi.

Evald ochr Karl-Axel sutto vid gastrummets

Han hade sagt de sista orden pa ett sar-
skildt satt och rackte sin hand ofver barriaren.
Anne-Charlotte —

— Godnatt,
han.

Finast i smak

och.
narings-
rikast

aro

>x
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Proton-Hafremjoll

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth &6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 16—22 JAN., 1910.

SONDAG. Frukost: Smoérgésbord:
stekt benfri abborre med brynt potatis;
mjolk; kaffe eller te med petits-choux.
Middag: Jordartskockspuré med ost-
smorgasar; stekt farsk oxtunga med
champinjoner och brynt potatis; gréna
bdnor (harricots-verts) med rordt smor;
bajersk krdm med choklad.

MANDAG. Frukost: Smérgasbord;
brackkorf med brynt potatis; &gg;
mjolk; kaffe eller te. Middag: Ka-
lops med potatis; so%pa pad torra
korsbar med vispad gradde.

TISDAG. Frukost: Smoérgasbord;
patentbiff; mjolk; kaffe eller te. Mid-

dag: Morotspuré med rostadt brod;
kromgadda med smdr; pepparrot och
potatis.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;
liafregrynsgrét med mjolk; stekt sill
med gradde och l0k; “kaffe eller te.
Middag: Kokt kottkorf med stuf-
va(lje turska boénor; brédpudding med
sylt.

TORSDAG. Frukos t: Smorgashord ;
ragu pa kott med brynt potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Arter ‘med
flask; pannkaka med sylt.

EDAG. Frukost: Smorgasbord;
Eressylta med rodbetor; stekt pann-
aka (rester fran torsdag?j; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Pillau pa
lamm; lingonapplen med vispad gradde.

ORD Frukost: Smérgasbord :
liafregrynsgrét  med mjolk; »pytt' i
panna» “med rddbetor; kaffe eller te.
Middag: Brackt skkika med pota-
tispudding; aggmjolk med skorpor.

RECEPT:

Stekt benfri abborre (f. 6
pers.). 11/? kg abborre, I1/* msk. salt,

, larna

ariga kriget.
t 1640, gift med Sigrid Bjelke, hvilkas bada vapen
For konstkannare bor den vackra
och dyrbara pjasen vara af intresse, hvarfér vi med
agarens tillstdnd har meddelat en afbildning.

— FOr Sasongen

upprepade

2 tsk. attika, 1 agg, 1 kkp. fint stotta
skorpor.

Till ste kning: 4 msk. smoér (80
gr., 2 msk. fint hackad persi(ljja, 6
el. fiskspad, 2 del. tjock gréadde.

Beredning: Abborren fjallas, ren-
sas, skoljes mycket val, samt torkas
med en fiskhandduk. Den skéres qup
i or%ggen och ryggbenet jamte alla
smaben borttagas. Fileterna gnidas in
med salt och &ttika och fa ligga
en stund. De inklappas anyo, doppas i
det uppvispade dgget samt vandas i
de stotta_ skorporna. En liten lang-
panna smdrjes med halften af smoret,
abborrarna nedlédggas hari och resten af
smoret lagges i flockar ofvanpa fisken.
Persiljan stros ofver och fisken stekes
i ugnen. Nar den &r brynt, paspades
fiskspadet, koktopé hufvud och ben,
och abborrarna fa steka omkr. 15 min.
De upplaggas pa varmt serveringsfat,
pannan urvispas med gradde och sa-
sen hélles ofver fisken.

Patentbiff (f. 6 pers.). 3/d kg.
oxhare eller innanlar, 3 hg. mager, rokt
skinka, .6 a 8 &gg, 1/2 msk. salt, 1/2
tsk. hvitpeppar.

Till ste kning: 3 msk. smor 560

gr.), 2a 3del kokande buljong eller
vatten, Va msk. smor (10 gr.) till
aggen.

Beredning: Kottet tvattas med
en duk doppad i hett vatten och ska-
res tvars ofver muskeltrddarna i omkr.
IV2 cm. tjocka skifvor, hvilka bultas
pd bada “sidor, peppras och saltas.
Af den rokta skinkan skaras tunna skif-
vor. En tackjarnspanna upphettas
langsamt, smoret brynes dari och bif-
I farna ilaggas att steka omkr. 1 min.
'pd hvarje sida, hvarefter de upplaggas
pa varmt serveringsfat. Pannan urvis-
pas med den kokande buljongen och

sasen halles .6fver biffarna. ~.Pannan
upphettas  &nyo  och skinkskifvorna
1 brackas,

r en skifva Ié?(ges pa hvarje
biff. Under tiden stekas &ggen i én
plattpanna och pa hvarje biff lagges
ett agg.

Morotspuré (f. 6 pers.). 1/2 kg.

morétter, 2 msk. smoér (40 gr.), 2x/2
lit. efterbuljong, IV2 msk. mjol, 1
knifsudd hvitpeppar, 1/2 msk. salt.
I Bere dn ing: Mordtterna  borstas;
skoljas, skrapas och skdras i sma tar-
ningar samt brynas i halften af smoret.
IEn lit. af den kokande buljongen pa-
1 spades och mordtterna fa koka, tills de
aro riktigt mjuka, hvarefter de pas-
seras. Smor och mjol sammanfrasas,
I purén tillsattes jamte resten af buljon-
gen och soppan far koka 10 min. Den
skummas och afsmakas med kryddorna
och serveras med ostsmorgasar eller
'rostadt brdd.

I Kromgadda (f. 6. pers.). 13/4 kg.
adda i en fisk, 3 msk. salt, 1 tsk.
attika, 11/2—2 Lit. vatten.

Sas: 1 hg. smor, skiradt, rifven
pepparrot.

Beredning: Gaddan fjallas ej,

skares upp och rensas. Le
varatages samt kokas med fisken. Gé-
orttagas noga. Den skoljes vil,
torkas med en fiskhandduk och in-

finnas & dorrarna.

ern till-!|

Oppna fbnster och lato pipornas eld glimma
ofver sina begrundande och dystra ansikten.
(Forts.)

Solfjadrar fr. Kr. 3: —

Schalar, alla storlekar, kvalitéer och farger.
Balblommor i alla farger.

Handskar och VVantar i alla prislagen.

Teaterhufvor, storsta urval, afven pa bestallning.

Teatervaskor fr. Kr. 3: 75.
Harkladslar i Perlor och Paljetter.

A.-B, NORDISKA KOMPANIET,

STOCKHOLM.

gnides med 1 msk. af saltet samt atti-
kan och far ligga omkr. 1/2 tim. Den
pasattes i varmt ej kokande vatten,
tillsatt med resten af saltet och bdjes
med ryggen uppét. Né&r spadet kokar
upE, skummas det och_fisken far sakta
koka fardig omkr. 1j2 tim. Gaddan
upplagges pad varmt serveringsfat och
garneras med persilja i munnen och
vid stjarten, samt den sonderskurna
lefvern. Den serveras med skiradt smor
och rifven pepparrot.

Brodpudding (f. 6 pers.). 5 tva-
ores franska brod, 4 kkp. graddmjolk,
1 hg. smor, 6 4agg, 12 tsk. salt, 1
msk. socker, 10 sotmandlar, 5 bitter-
mandlar, 1/2 kkp. sultanrussin.

Till formen: 1 msk. smér (20
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Kanterna pa broden
afskdras och brodet skares i tjocka
skifvor, som laggas i mjolken och fa
std ofvertackta omkr. 2 tim. Smoret
skiras och inarbetas i brodet med slef,
tills det blir smidigt och sammanhan-
gande. Da tillsattas &aggulorna en i
sander och massan afsmakas med kryd-
dorna, och den skallade och rifna man-
deln samt de val skoljda russinen.
Sist nedskéaras de till hardt skum slag-
na hvitorna. _Massan héalles i smord
och_brodbestrddd form och graddas i
ordindr ugnsvarme omkr. ty2 tim. Pud-
dingen serveras med sylt ‘eller vinsas.

Arter med flask (f. 6J)ers.).
4 kkp. gula arter, 4 hg. rimsaltadt bog-
flask, 3 lit. vatten, 1f2 msk. salt.
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Bere dning: Arterna rensas, skol-

v innan de skola anrattas De
pasattas att koka i det vatten, hvari

artas storlek ilagges.
hastigt och skalen skummas bort, detta
gar lattare om litet kallt vatten till-
Da arterna kokat 1 tim.
ges det tvattade och skrapade flasket Spadet silas oc

2 tim. Soppan afsmakas och serveras
med det sonderskurna flasket.

alrot.

1V2 kkp. risgryn, 2 lit. vatten,
salt. i . och potatisen mosas sonder med 1 gaf-

Beredning: Bringan tvattas med fel eﬁ

en duk doppad

saltas och far koka 1 tim. Rotsakerna:och pésigt.
ansas och skaras i fina strimlor, I6ken gradden “och nedréras
skalas och hackas groft. Bringan tages med salt och socker.
upp och skéres i jamna, vackra bitar.
Spadet silas och skummas.
i- halften af smoret tillsammans form och
med. kottet, hvarefter det nedldgges i
_ lit. - af spadet och far sakta koka varme omkr.
tills det ar mort eller omkr.
Rotsakerna brynas
och laggas darefter till kottet och fa
koka, tills de &ro mjuka.
i hett wvatten "och pasattas i

och laggas i3 lit.

\ genast
i blét och .
Arterna fa koka allt vatten afdunstat.

ilag- anrattningen arneras

an far langsamt koka, tills i sasskal.
orja falla sonder, eller omkr.

IV2 lit. oskalad potatis, vatten,

) N 2—3 &gg, 3 del. gradde eller god mjolk,
Pillau pa lamm (f. 6 pers.). 2 V2 hg. kallt smér, 1 msk. socker, 1/2

lammbringa, 2 lit. vatten, V-[2 msk. "~ salt.
salt, 4 msk. smoér (80 gr.), 1 Till formen: 1 msk.
ortug. 10k, 2 stora mordtter, 1 gr.), 3 msk. stotta skorpor.

Beredning:
och halfkokas,

i hett vatten. Den Kkalla sméret tillsattes

ikgkande vatten, skummas,

Ldken bry-
por. Puddingen gréddas
. V2 tim.,
1 tim.
i resten af smoret farg.
Risgrynen

saltadt vatten och fa koka,

tills de bli mjuka, men ej ga sonder.
vatten De upphallas i durkslag och &fverspolas
med Kallt vatten. De Inséattas darefter
€ i varm ugn och omréras ofta
litet soda af en med. gaffel, tills de blifva skilda och
De uppléggas
midt pa serveringsfatet och kottet samt
rotsakerna laggas rundt omkring och
med persilja
skummas och serveras

Potatispudding (for 6 pers.).

smor

Potatisen skalas ra
vattnet halles af val

er drifves genom purépress.
enast och moset
arbetas -ined gaffel, tills det blir hvitt
Aggulorna vispas upp med
i moset tillika
N Sist nedskéras
de fill hardt skum slagna &gghvitorna.
Moset lagges i smord och brodbestrédd
estros med fint stotta skor-
i god ugns-
eller tills den
hojt sig och fatt en vacker gulbrun



ANNONSER skola vara inlamnade till
N Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

LARARINNA, kompetent att undervisa
tre flickor, 16, 14 och 9 ar, i sprak
och vanllga skolamnen 6nskas pa nyaret
i sormlandsk prastgard. Svar med be-
hériga upf)lysnmgar samt l6neansprak

direkt till prosten E. A. Petterson,
Vagnharad.

LARARINNA o¢nskas & egendom, i
Ostergétland for att till Jhasta host-

termin lasa upp en 12 ars flicka i
4:de kl. af hogre flickskola. Ansok-
ning med betygsafskrifter och helst
foto. sandas till »R. L.», Iduns exp.

KOKERSKEPLATS. Platsen sdsom ko-
kerska vid lanslasarettet i Hudiksvall
ar ledig_till ans6kan. Lonen ar 350
kr. pr “&r, eget rum och allt fritt.
Ansoknlngar atfoljda af frejdebetyg, in-

(_? om kompetens och foto. insandas
till lasarettsdirektionen snarast mojligt.

MASKINTVATTERSKEPLATS. Platsen
sdsom maskintvatterska vid lanslasa-
rettet i Hudiksvall ar ledig, till anso-
kan. Lénen ar 300 kr. pr ar och allt
fritt. Ansokningar atfoljda af frejde-

betyg," intyg om kompetens och foto.
insandas till lasarettsdirektionen sha-
rast mojligt.

FRISK, valuppfostrad flicka, kunnig
i matlagnmg och villig deltaga i alla
inom ett hem forekommande  sysslor,
erhaller god plats i liten familj till
1:sta febr. var markt »Ordentlig»,
Kungsbacka p. r.

VARDINNA, bildad och treflig, helst
musik, och med férméga att gora_ett
hem trefllgt ej under 25 ar och fran
godt hem, erhaller mycket bra och
angenam plats hos battre ungherre pa
landtgard; jungfru finnes. Svar till
D. Berglunds Platsbyra, Sodra For-
stadsgatan 80, Malmé.

FAMILJ pa tva personer oOnskar en
enkel, snall och barnkér flicka, kun-
nig |mat|agn|ng och sdmnad. Villig
utfora de sysslor som foérekomma 1
hemmet. Svar till »Fru H.», Iduns
exp. f.v.b

FOR en i allo aktningsvard, medelal-
ders tjanarinna, som ar villig &ataga
sig att skota en aldre, ensam &nke-
mans hushall, finnes god plats. Munt-
liga rekommendationer fordras. Sokan-
de anmale sig hos Fru Hulda Strom,
Xallingatan 14—16 n. b. Besdk endast

ENKEL och ansprékslos flicka 6nskas i
familj i Varmland nu genast, att skota
tre barn om 6, 4 och 21/2 ar. Syssel-
satta dem, promenera med dem, stada
barnkammaren och dessemellan hjélpa
till med inom hemmet forefallande go-
romal. Endast den som ar frisk och
verkligen tycker om barn kan komma i
atanke. Svar med lI6nepret. och foto.
insandes till Fru Signe Olsén, Arvika.

LARARINNA van och kompetent fran
femte KkI. kurs samt musik och villig
utom lektionstimmarna egna sig at
eleven och hemmet erhaller genast plats
i godt hem pd landet. Svar med an-
sprak och upplysn. till »Hemlif», lduns
exp. f.v. b

FAMIL) pa tre personer onskar en P

bildad, rask, verkllgt duglig och snall
flicka kunnlg i matlagning och sémnad
m. m. for att jamte husmodern skdota
hemmet utan jungfru. Tilltrade snarast
Svar med I6nevillkor, rek. och foto.
till »Familjemedlem i gedt och vanligt
hem», Lé&nstidningens kontor, Karls-
krona.

GUDFRUKTIG bildad kvinna, 25—40
ar far plats som husférestandarinna
hos likasinnad bildad affarsman, bosatt
i Finland. Hon bdr vara frlsk an-
sprakslos, duglig, van att med omtanke
och sparsamhet skota ett enkelt hem.
Svar  till tidskriften  Halsovannen,
Drottninggatan 85, Stockholm. Ref. och
I6nepretentioner.

| tjans“emannahem i stad narheten af
Stockholm far bildad flicka, kunnig i
enklare matlagning plats som sallskap

Lararinna

erh. plats vid. Nora Samskola nastk.
vartermin, som borjar 20 inst. jan., med
underwsn -skyldighet inom smaskolan
samt i sang ~&afven inom realskoleafd.
Kompetens: ex. vid smask.-sem. Lon
efter 944 kr. pr lasar. Utsikt till ord.
anstalln. fr. 0. m. hosttermin. Ansokn.
fore 15 jan. till Samskolestyrelsen,
Nora.

En ny, ordinarie idrarinngbefattning
vid Gefle stads anstalt for sinnesslda
barn kungtres harmed till anstkan le-
dig, och é&ga sOkande att fore den 1
mars 1910 till styrelsens sekreterare,
rektor Ernst Aurell, Gefle, ingifva sina
till styrelsen stallda ansoknmgar at—
foljda” af prastbevis och de intyg
ofrigt, genom hvilka de so6kande, Vl|ja
styrka sin behorighet till befattnlngen
Loneformanerna aro 500 kr. for ar som
%rundlon jamte fri kost, mébleradt rum,

ransle, lyse och tvatt. Tre man. émse-
Be-
1910.

sidig  uppsagningsratt forbehélles.

fattningen tilltrades den 1 juli
Gefle den 30 dec. 1909.
STYRELSEN.

PLATSSOKANDE

I godt hem, helst pd landet, ©nskar
ung, battre flicka snarast plats som
husmodrens hjalp med alla 1 hushallet
férekommande, oromal, afven dar sa
onskas med var och t|IIsyn af barnen.
Har genomgatt hushéallsskola och inne-
har atmarkta betyg samt rek. fran fore-
gaende platser. Lon Onskas. Svar till
»Familjemedlem G.», Hvetlanda p. r.
20-AR1G studentska énskar under varen
event, afven sommaren plats, helst pa
landet. De basta ref. forefinnas. Svar
till »Backa», Aplared.

HUSHALLSYAN bildad flicka, kunnig
i matlagning, bakning, sémnad, soker
glats Goda rek. Svar »Dugllg—humg»
v. Telegrambyran, Sthim.
LARARINNA, undervisningsvan, musi-
kalisk, enkel barnkéar, soker plats.
Goda rek. Svar »Talamod» Sv. Tele-
grambyran, Sthim.

UNG flicka kunnig i klad- och linne-

sémnad, samt nagot hushallsvan, 6n-
skar plats. Svar till »1 februari», Upp-
sala p. r.

21-ARS FLICKA, fran herregard i Sma-
land, ©nskar plats som husmoders
hJaIp Har forut innehaft plats. Svar
till »Nyar», Iduns exp. f.v. b
PLATS som hjalp och séallskap 6nskas
snarast mdjligt, kunnig i matlagning,
bakning m." m. Svar till »Familjemed-
lem 1910», Véisterds p. r.

BATTRE musikalisk flicka, intresserad,
af husliga géromal samt van vid barns
skotsel, onskar komma i god famlli
som sallskap och hjalp. Svar til
»Skénska», Kristianstad p. r.

SOM lektris 6nskar medelalders bildad
dam nagra timmar arbete i veckan el-
ler dagligen. Musikalisk. Svar till
»Ensam», lduns exp.
LARARINNA som genomgatt 8 KI.
verk och seminarium soker plats.
»Sprakkunnig», Lanstidningen,
krona.

23-ARIG bildad flicka o6nskar genast
Elats i_ Stockholm som séllskap och
jalp. Ar _kompetent att skota ett min-
dre hushall. Svar till »D—t», Vaxio

laro-
Svar
Karls-

22—ARIG enkel
plats som hjé&p
eller ensam aldre

smalandsflicka soker
och sallskap i fam.
dam, dar hon kan
blifva till verklig nytta. Barnkér, kun-
nig i sdbmnad och enklare matlagning;

kan é&fven bitrdda med skrlfgoromal
(god handstil och nagon kontorsvana).
Icke musikalisk. Svar emotses tack-
samt till »Marta», Malilla station p.r.
PLATS som vardarinna at sjuklig aldre
dam eller herre onskar bildad, allv.
flicka med godt satt. Exam, ISJuk
vard och huslig. Sma retentioner.
Svar till E. Nyblén, Kalmar.

UNG flicka onskar plats i finare fam.
som hjalp och sallskap eller som barn-
froken. Svar till »Familjemedlem», Lin-
koping p. r.

SIJUKSKOTERSKA, 27 &r, 6nskar langre
privatvard nu genast. Svar emottages

och hjalp. Medlem af familjen. Néa }acksargt till " »Syster», Iduns exp.
Inack.-Byran,  Brunkebergsgat. v
Sthim. 23 &rs béttre flicka onskar plats for

PA egendom i Skéne far undervisnings-
van musikalisk lararinna plats. Nya
Inack.-Byr., Brunkebergsg. 3B, Sthim.

YNGRE ambetsmannafamilj i villastad
invid Stockholm sdker "ung duktig
flicka till sallskap och hjélp i.hem-
goromal,’ sarskildt_tillsyn af familjens
enda barn, en tredrig gosse. Svar till
»Fru S, S» Lidingd Villastad p. r.

ALLVARLIG, bildad flicka far plats
att. tillsammans med husmor skéta allt
i barnlést hem. Foto., rek. och ansprak
till »Musikaliskt hem» Iduns exp.
EN ordningsélskande barnkéar och an-
sprékslés flicka af god familj, som
kan ata%a sig skotseln af ett nyfodt
barn och tillsyn af en 6arl? licka
samt ar kunnig i somnad, erhaller plats
i febr. istorre stad i sodra Sverige.
Svar till »K. M», lduns exp.

med tvenne barn. Svar till »Landthem»,
Lund p. .

For barnfroken,
till

»C. L. N.», Nykdping p. r.

E(LJK pa resor eller som hjalp och
salls ap i finare hem. Kunnig 1 mas-
sage och somnad. Svar till~ »Sprak-
kunnig», lduns exp.
UNG flicka o6nskar plats i fam. Vllllgi
bitrada med skrifgéroméal. Svar til
»Elisé», Vernamo p. r.
ELEMENTARBILDAD, frisk flicka 6n-
skar plats som sallskaﬁ) och hjalp at
nagon, iukllg flicka_ eller aldre dam.
Svar till »19 ar», Orebro p. r.
LARARINNA, 29 ar, onskar plats.
S rakkunnlg 10-arig praktlk Barnens
alder 8—15 ar. Goda betyg. Utforh%t
svar till »C. L.», Iduns exp. f.v.
BILDAD flicka, kunnig
nmg sdmnad, handarb. soker plats.
t lynne. Vackra bet. Norra Inack.-
Byrén,” Malmskillnadsg. 27, Sthim
DALAFLICKA, som genomgatt 8-kl.
laroverk somt skolkokskurs dnskar
plats i familj att undervisa sma& barn
och &r dessutom villig att deltaga
i hushdllet. Goda rek. Svar till »18-

i matl., bak-

aring», Falun p. r.
PLATS att forestd husha.ll, 6nskas af
troende ansprékslos flicka. Svar »Vil-

lig 28 ar», Iduns exp. f. v. b
BATTRE flicka ¢nskar plats som hjalfJ
i hushéllet. ,Betyg finnes. Svar "ti
»1 ar», Uppsala p. r.

HUSHALLSKUNNIG battre flicka on-
skar plats i familj eller som vérdinna.
Kan bitrada med skrifgéromal. Goda
ref. Svar »Plikttrogen 1910», Iduns exp.
UNG huslig flicka onskar plats i tref-
lig familj, som fruns hjalpreda. Har
?enomgatt hushéllsskola. “Svar till »Vil-
ig», S6derhamn p. r.

ENKEL, battre flicka oOnskar plats i
familj, helst pa landet, att hjalpa till
med alla inom hemmet forekommande
goromal. Barnkax och arbetsam. Svar
emotses tacksamt markt »Forlofvad 21»,
under adr. S. Gumelii. Annonsbyra,
Stockholm f. v. b.

BILDAD, medelélders dam med utstkta
muntliga och skriftliga rekom. o6nskar
vardinneplats i aktadt hem, helst déar
barn finnes. Svar till »Hemtrefnad»,
Iduns exp.

PALITLIG, energisk flicka, ®énskar ge-

nast plats i bildad, nygift tamilj eller
mindre Frastgard helst i sodra verige,
som hjalp i alla husllga goromal, utom
tvatt och skurning.  Kunnig i,hand-

arbeten och villig att bitrada i affar
och skrifning om 'sd onskas. Eget rum,
fri resa och 16n med afseende aplat—
sens stranghet oOnskas. Svar till »Fa-
miljemedlem», Iduns exp., Stockholm.

UNG duglig flicka som genomgétt hus-
moderskurs i Fackskolan for Huslig
Ekonomi, ;z})sala onskar plats a
storre herrga dar tillfalle gifves att
?rundllgt studera landthushail. Nagon
on onskvard. .Svar till »Intresserad»,
Vadstena p. r.
| ett godt hem o©nskar forlofvad battre
flicka plats. Delta%er med ndje 1 allt
husl. arbete. Har fgrut inneh. kondi-
tion i fam. Handig | sémn. och hand-
arbete. Goda rek. Svar till »®mse-
sidigt», Iduns exp. f.v b

UNG bildad flicka 6nskar
husmoders hjalp i stérre familj eller
herrgérd dar jungfru finnes. Sokanden
har med goda bet. genomgatt Elisabeth
Ostmans Husmoderskurs i Stockholm,
samt praktiserat och pa egen hand
skott hushall. Ar frisk och stark samt

lats sdsom

i-kl. laroverk och vistats ett ar i

Hushallsvan flicka

vilja dela stort vackert rum fin-

Adr. Fru Ch.

landet, helst prastgard eller herre-

Iduns exp.
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Delikat!

Kraftig!

Halsosam!

Lamnar ingen bottensatsi

F6lj bruksanvisningen, som star pa hvarje pase.

Tillredd pa

s&dant satt skall Ni forvana Eder 6fver denna cacao's enastdende
vélsmak. Atgdr endast for cirka 2 &re till en kopp. » o o0 o o

Nytt modernt format!

Sju nummer i veckan!

AFTONBLADET
I Stockholm

gor si

alltjamt och. alltmer géallande s&som ledande,
innehallsrik,” modernt redigerad ~hufvudstadstidn ng

nationellt frisinnad,
I Aftonbladet medarbeta

ett mycket stort antal af vara fornamsta man och kvinnor pa olika omraden.
Pa grund af sina utmarkta in- och utlandska forbindelser kan Aftonbladet med-

dela snabbaste ocn tillforliteigaste nyheter.

Aftonbladet allt,
och néringar,

hemmets varld
rier,
der till dagskronikan.

som ror

litteratur, teater, konst, handel och sjofart,

hvarjamte afven &agnas storsta qumarksamhet at kvinnans och
I Aftonbladet meddelas skon

illuctrerade veckokronikor m. m. af omtyckta pennor samt en mangd bil-

Framstaende fackman behandla i
industri

ttera a bidreg, intervjuer, kase-

Sondagsnumret, i hvilket &fven sdndagsférmiddagens nyheter inflyta, har
redan gjort sig synnerligen omtyckt for sitt fortraffliga innehall i text och bild.

P& Aftonbladets Kvallsupplaga,
verkstallas postprenumeration.

landsortens morgontidning,

kan> numera

_ Aftonbladets postprenumeranter erhalla gratis dels den vardefulla vecko-
tidningen Landtmannabladet, dels den omtyckta kolorerade veckotidningen

Brokiga Blad.

Yidare erhalla prenumeranterna gratis och portofrltt del Y af det berémda
bokarbetet “Om iukdomar och sjukdomsbeha dling“, 96 boksidor af Sveriges

rikes lag och ett

oloreradt 24-sidigt julnummer.

Dessutom erhalles gratis —

mot endast porto- och expeditionskostnaden — de tre nya, speciellt for tid-
ningens rakning utarbetade och skrifna arbetena i boksamlingen Aftonbladets
och Dagens populara bibliotek. De tre nya bockerna omfatta liksom foregdende
hvardera c:a 100 bok idor och ha ett bokhandelsvérde af kr. 3: 50. Bockerna

aro: 1.

darinna for textilateljén ““Licium*;
i urval.
Nya

Varukannedom. Uppslagsbok for alla af dsr Harald Lundan,
Assistent vid Vetenskapsakademiens Nobelinstitut.
liten vagledning i kvinnliga handarbeten.
samt.

1. Prydnadssém. En
Af Agnes Br »nti/sg. Forestan-
ILL Svenska dikter och visor

prenumeranter ernaiia gratis och portofritt det inforda af de vid ars-

sklftet pagaende foljetongerna samt mot en ringa afgift de fyra forsta delarna

af “Om sjukdomar cch sjukdomsbehandling®,
lag samt de tre forsta arbetena i Aftonbladets och Dagens populéra

Postprenumerationsprisen for 1910

liga hufvudupplagan eller Kvéllsupplagan :

352 boksidor af Sveriges rikes
ibliotek.

aro, postafg. inberakn., foljande: dag-
1h ar 16:—, 1/aar 825 V*ar 4:25,

manad 1:60; dagliga landsortsupplagan: 1/i &r 8:50, Va ar 4: 50 V* &r 2:50,
90.

manad -:

inackordering,

ensamt eller deladt rum, kan erhallas
hos Fru Maria Planting- Gyllenbaga Ar-
tillerigat. 24, 11l. Allm. tel. 22223.

For nervsjukal

Lugnt hem i vacker trakt af Sma-
land.” God vard. Moderata priser. Jo-
sefine Godransson, exam, sjukskoterska,
adress Bysshy.

I Tomtebo Barnhem,
i frisk och skogrik trakt néra Vasby
jarnvéagsstation emottagas i inackorde-
ring storre och mindre barn till vard
och  uppfostran. Afven konvalescenter

pad Kkortare eller langre tid. Priset
moderat. . Ref. pa ‘begdran  Sigrid
Brandt, exam, sjukskoterska. Riks.
Vasby 41.

Konfirmationsundervisning
med inackordering i prastgarden med-
delas under tiden 1 juli—14 aug. af
kyrkoherden Alfred Jacobsson, ~Ifve-
tofta, Bromolla. (Sélvesborg—Krlstlan-
stads jarnvag).

Paris.

Léararefamilj i Neuilly (ndra Bois B.

0. Paris) mottag, damer o. fam. for

sprékst. el. sejour. Prof. Nicollet, 100

rue Perronet. (Ref, i Sverige.)
Pensionat Solhall, Stocksund.
Véningar, dubletter och enkelrum.

Harllgt Iage Rikstel. Stocksund 43.

Allm.

NORRA Inack Byran, Malmskillnadsg.

27, Sthim, ansk. platser at lararinnor,
vardmnor kontors-, sallskaps-, hus-
hallsfroknar.

platsforsaljare

onskas uti div. platser, Stockholm, Go6-

teborg, Malmé m. fl. att . salja till
detaljister »Blixtndlen med synalspa-
tradare», modistndlar till modister etc.
Stramalj-, tapisseri-, symaskins- samt
nalar alla slag. Eleganta profkollek-
tioner gratis.

God

ortjanst ar att J)arakna
Ingen erfarenhet vandig

Svar med ref. t|II
Bruno Kassman,
Norrkoping.

Tvenne  undermningsvana

lararinnor onska till nasta [asér borja
en privatskola pa plats, dar sadan foérut
ej finnes. Praktik vid 7-kl. samskola
och vid elementarléaroverk for flickor.
Garanti fordias. Svar till »Privatskola»,
Linkdping p. r.

.. Tysk e
Ingenior-AKademi=
Wismar a. d. Ostsee

Polytekniskt Institut for maskin-, —
elektr.- och byggnadsmgemorersamt
for arkitekter.
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